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Sitzgruppe um die Ecke mit niedrigem Tisch
in der Mitte, Wohnwand mit Fernseher und Vi-
deo: Ja, auch sonst gibt es nichts Augenfalliges
ein gut schweizerisches Wohnzimmer eben.
Doch halt, zeigt jenes kleine Bild nicht Buddha?
Auch das Wohnzimmer von Hoa, einer etwa
Unfzigjahrigen Vietnamesin, sieht auf den er-
ten Blick schweizerisch aus. Aber als sie in der
Kiche zu hantieren beginnt, wenig spater in
der Stube eine kostlich duftende Suppe mit
ietnamesischen Teigtaschen auftischt und
gleichzeitig von ihren speziellen Vorraten und
Gerichten schwarmt, wird klar, dass sich in den
Schranken und Kasten in ihrer Wohnung eine
andere Welt befindet. Und wenn sie von ihrem
Leben erzéhlt, von fruher und von heute, wird
deutlich, dass diese andere Welt, ihre ur-
springliche Heimat, nicht nur in den Kasten in
Form von Lebensmitteln und Fotos existiert,
ondern als auch als Gedanken, Erinnerungen
und Traditionen weiterlebt in ihrem heutigen
Leben in der Schweiz. Die verschiedenen Kul-
uren prallen noch jetzt, nach vielen Jahren,
auch in ihrer hduslichen Umgebung aufeinan-
der. Denn Wohnen bedeutet ja einiges mehr als
das Aufstellen einer Wohnwand.

Familie als zentraler Wert

Die meisten Fliichtlinge aus Vietnam, Kambod-
scha und Laos, die sogenannten Indochina-
ltchtlinge, leben seit Ende der Siebziger oder
seit Beginn der Achtzigerjahre in der Schweiz.
Sie galten und gelten als sich gut integrierende
Flichtlinge, von aussen betrachtet auf jeden
Fall.

Doch sie brachten andere Werte, Traditionen
und Gepflogenheiten mit, die selbstverstand-
lich auch ihr Wohnen beeinflussen. Die Men-
schen in Indochina werden zu Gemeinschaft
erzogen. Nicht Selbstentfaltung und individua-

Als Migrantin aus Indochina in der Schweiz

kein Abstand sein

Anja Kronert

listische Selbsténdigkeit sind oberste Ziele und
Prinzipien, sondern das Zusammenleben, der
Zusammenhalt und die Abhangigkeit in der Fa-
milie und Sippe. Diese Werte konnen selbst-
verstandlich abgeschwécht sein, zum Beispiel
in stadtischer Umgebung. Traditionell zieht die
Schwiegertochter jedoch ins Haus oder in die
Wohnung ihrer Schwiegereltern; die Men-
schen leben in der Grossfamilie zusammen,
wobei die Familie hierarchisch organisiert ist.

Auch Hoa wohnt mit einer Schwiegertochter
und drei erwachsenen Séhnen, dem Ehemann
sowie der zwanzigjahrigen Tochter, ihrem jing-
sten Kind, zusammen. Ein vierter Sohn wohnt
auswarts mit Frau und Kindern. Alle Séhne von
Hoa sind mit Vietnamesinnen verheiratet oder
haben vietnamesische Freundinnen. Ein Zufall?
«Wissen Sie», sagt Hoa, «wenn ich zum Bei-
spiel eine Schweizerin als Schwiegertochter
hétte, das ware sehr schlimm, immer gébe es
einen Abstand zwischen mir als Schwieger-
mutter und der Schwiegertochter, weil wir uns
nicht richtig verstehen wirden». Mit ihrer

" Schwiegertochter, die bei ihr wohnt, kommt

Hoa gut aus. Bewusst versucht sie, das Zusam-
menleben mit ihrer Schwiegertochter positiver
als Ublich zu gestalten, denn in Vietnam beste-
hen oftmals Spannungen zwischen Schwieger-
tochter und Schwiegermutter, da ‘die junge
Frau allein und fremd in die Doméne der
Schwiegermutter zieht.

-I:adition versus Emanzipation

Konflikte in der Familie versucht Hoa behutsam
und mit Geduld zu lésen. Ihr oberstes Ziel ist es,
die Familie zusammenzuhalten, auch wenn
ihr das manchmal sehr viel abverlangt. Offen
erzéhlt sie von ihrer Ehe, die von Anfang an
problematisch war. Hier erlebt Hoa sehr
spannungsreich den Widerstreit zwischen viet-
namesischer Tradition und westlicher Emanzi-
pation. «Bei uns sind die Frauen immer die Ver-
liererinnen aufgrund der Traditionen. Ich kann
mich nicht scheiden lassen, denn ich habe mei-
ner Mutter versprochen, nur einmal zu heira-
ten.» Hoa sind die vietnamesischen Wertvor-
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stellungen immer noch sehr wichtig; sie ver-
sucht, sie ihren Kindern weiterzugeben. Doch
diese konnen unter anderem schon nicht mehr
gut Vietnamesisch sprechen und sagen:
«Mami, wir sind hier nicht in Vietnam! Nein,
wir sind in der Schweiz!»

Der Generationenkonflikt kann sich in Familien
aus anderen Kulturen verschérfen, da die Wert-
vorstellungen noch stérker auseinanderklaffen
kénnen als sowieso schon blich. Manchmal
fuhrt dies sogar zu einem frihen Auszug aus
der elterlichen Wohnung, was als besonders
schlimm empfunden wird, denn es ist nicht nur
wichtig, dass die Familie zusammenhalt, son-
dern dass sie auch ganz konkret unter einem
Dach zusammenlebt.

Nachbarlnnen und Rassismus
Und wie gestaltet sich der Kontakt zu den

Nachbarlnnen? Das Wort Rassismus fallt oft.

Vor allem in der ersten Zeit in der Schweiz sei
es schwierig gewesen mit den Nachbarinnen,
berichtet nicht nur Hoa, sondern sagen auch
andere Migrantinnen aus Indochina. Eine Lao-
tin, die oft als Thailanderin angesehen wird, er-
zahlt von einer Beschuldigung seitens einer
Nachbarin: Thaildnderlnnen hatten sie mit dem
Auto besucht und seien zu laut gewesen. Da-
bei hatte es sich in Wahrheit um Italienerinnen
gehandelt, die jemand anders im Haus besucht
hétten. Eine Kambodschanerin relativiert den
Rassismus: «Reklamationen gibt es Uberall.
Und die Schweizerlnnen hatten uns auch noch
nicht kennengelernt.» Tatsachlich ist es manch-
mal schwierig, bei nachbarschaftlichen Kon-
flikten abzuschéatzen, ob es sich um Rassismus
handelt oder um typisch schweizerische Que-
relen in einem Mietshaus.
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